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| INSTRUGOES DE UTILIZAGAO E DE INSTALAGAO

* O Tankalert mede a quantidade de combustivel no reservatorio e
indica uma estimativa no ecré LCD ligado no compartimento.

* O sistema possui uma garantia de 2 anos. A garantia apenas é
aplicavel para produtos que tenham sido utilizados em condigdes
normais e que nao foram alterados.

* O sistema pode ser utilizado para medir o combustivel vermelho,

verde e branco, o 6leo e o querosene. Outros fluidos néo
inflamaveis e nao explosivos (dgua, sab&o liquido) podem
também ser medidos.

*O Tankalert adapta-se facilmente aos reservatoérios de
armazenagem standard (em plastico ou ferro) tendo uma abertura
de diametro de 2", 1 1/2" e 1 1/4" assim como uma ponteira de
60mm.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

1. PROGRAMACAO DO RECEPTOR

*Mega a profundidade do reservatorio.

« De acordo com as informagdes apresentadas
no quadro no verso da pagina, posicione os
interruptores situados no verso de receptor no
ON ou no OFF. (ex.: 85cm: os interruptores 4 & 8
estdo na posicdo ON, os outros encontram-se na

Para oreservatério com ponteira de 60mm

« Coloque a junta de vedag&o sobre o medidor e fixe-a ao reservatério

com os dois parafusos fornecidos.

O sistema esta operacional. O medidor enviard uma informagéo ao

receptor a cada hora.

Nota: em caso de falha de corrente, o receptor ndo perde a sua
memoria e consequentemente ndo é necessario voltar a efectuar a
programacgdo. Quando a corrente volta, a barra pisca durante 2
minutos. De seguida o ecra fica branco. Podem ser necessarias até
duas horas até que o sistema indique no ecra a quantidade que resta

de liquido.

INTERPRETAGAO DAS MENSAGENS
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posicdo OFF). Para conectar os interruptores,
utilize um lapis.

2. CODIFICAGCAO DO RECEPTOR/MEDIDOR

« Ligue o receptor a corrente. Aparece uma barra
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a piscar no ecra que indica que o receptor esta a

aguardar o codigo. N |

+ Antes do final do modo de espera do cédigo,

encoste o ponto branco do emissor ao ponto

preto do receptor — encontra-se de lado. (Ver EMPTY

esquema adireita)

* Quando o medidor estd correctamente
encostado ao receptor, a barra de nivel comega a
subir no ecra. Apés alguns segundos, a barra
atinge o seu nivel mais elevado e comega a
piscar. Atransferéncia terminou.

Nota: se desejar carregar os codigos basta
desligar o receptor, voltar a liga-lo e recomegar a
operagao.

Nota: Esta operagdo pode demorar até 2 minutos.

3. Fixagao do medidor

*Paraosreservatorios de 2”,11/2”,11/4”

OUTRAS MENSAGENS

Ecra branco apés a instalagédo ou corte de corrente.

O receptor espera um sinal. Ja que o medidor transmite uma nova
informacg&o a cada hora, sera necessaria uma espera de duas horas

para ler a estimativa no ecré do receptor.

Triangulo a piscar, sem barra
O sinal radio esta ausente (apés uma espera de 2
horas)

-Verificar o processo de emparelhamento.
-O medidor esta demasiado afastado do receptor.
-Possivel entrada de humidade dentro do emissor.
- A pilha do medidor deve ser substituida.

Triangulo a piscar, barra no centro

Sem Sinal

Né&o existe qualquer eco ultra-soénico (situagéo
causada pela condensagédo no sensor do emissor)
-Nao efectue qualquer operagéo e deixe o sistema
secar naturalmente

Se a mensagem persiste

Sem eco

- Verifique se o sensor esta limpo

- Verifique se o medidor esta centrado e na
posigao vertical.

- Verifique se o medidor ndo esta danificado.
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* Coloque o medidor no orificio e mantenha-o o
mais vertical possivel (o sinal ultra-som deve
estar perpendicular a superficie do liquido).

*« Nem o adaptador nem os parafusos sdo
necessarios neste caso.

*Roscar o indicador sem apertar em excesso.

SUBSTITUIR A PILHA

A pilha tem uma autonomia de 5 anos (dependendo das condigdes

ambientais)

Para substituir a pilha, desenrosque os dois parafusos no topo da

sonda com uma chave de fendas.

Levante ligeiramente a patilha e faga escorregar a pilha para a fazer

deslocar.

Coloque a pilha nova (Pilha plana 3V — Litio CR2430)



PROGRAMA(}AO DO RECEPTOR
(Tabela de Posigéo dos Interruptores situados
no verso dos receptores)
ESP - Profundidade do reservatério em cm (Medida vertical desde a abertura até a parte inferior do reservatorio)
ESP Interruptores ON (ligados) ESP Interruptores On (ligados)
50 Todos OFF 175 3,4,5,6,7
55 7 180 2,8
60 6,8 185 2,7,8
65 6,7,8 190 2,6,7
70 5,7 195 2,5
75 5,6 200 2,578
80 5,6,7,8 205 2,5,6,8
85 4,8 210 2,4
90 4,6 215 2,47
95 4,6,7 220 2,46,8
100 4,58 225 2,4,6,7,8
105 4,5,7,8 230 2,457
110 4,5,6,7 235 2,456
115 3 240 2,4,5,6,7,8
120 3,7,8 245 2,3,8
125 3,6,8 250 2,3,6
130 3,5 255 2,3,6,7
135 3,57 260 2,3,5,8
140 3,5,6,8 265 2,3,5,7,8
145 3,5,6,7,8 270 2,3,5,6,7
150 3,47 275 2,34
155 3,4,6 280 234,78
160 3,4,6,7,8 285 2,3,4,6,8
165 3,4,5,8 290 2,345
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